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Musée Fournaise & Abbaye Royale du Moncel 2
|le des Impressionnistes « 78400 Chatou 5 Rue du Moncel » 60700 Pontpoint
01 34 80 63 22 « www.musee-fournaise.com 03 44 72 33 98 « www.abbayedumoncel.fr
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Chateau de Monté Cristo 8 Musée de la Poterie &

Chemin du Haut des Ormes « 78560 Le Port-Marly 17 Avenue Tristan Klingsor « 60650 La Chapelle aux Pots
01 39 16 49 49 « www.chateau-monte-cristo.com 03 44 04 5071 / 72 » museedelapoteriedelachapelleaux-
pots.blog4ever.com/
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Musée du Domaine xm<m_ de Marly 2

g N 1, grille royale Parc de Marly » 78160 Marly-le-Roi Abbatiale de Saint-Germer-de-Fly &
= So 01 39 69 06 26 « www.musee-domaine-marly.fr Place de Verdun « 60850 Saint-Germer-de-Fly
i iy ki .1 Folkestone AR . _ 0344 8262 74
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Musée Départemental Maurice Denis &
2bis Rue Maurice Denis » 78100 Saint-Germain-en-Laye Musée des Arts et Traditions Populaires &
01 39 07 87 87 » www.musee-mauricedenis.fr 60850 Saint-Germer-de-Fly

03 44 82 62 74 « www.ot-paysdebray.fr

Jardin du Peintre Van Beek &
1 Rue des Auges « 60650 Saint-Paul
03 44 82 20 18 » www.andre-vanbeek.com

Musée du Vexin francais ]
Maison du Parc « 95450 Théméricourt
01 34 48 66 00 « www.pnr-vexin-francais.fr

Boulogne-sur-Mer

Réserve Naturelle Régionale des larris et tourbiéres de
Saint-Pierre-es-Champs 8

4 Chemin des Tourbiéres « 60850 Saint Pierre és Champs
06 82 61 06 60

fle de Loisirs de nmﬂm<.vo=ﬁom.mm 2
Rue des étangs « 95000 Cergy-Pontoise
01 30 30 21 55 « www.cergy-pontoise.iledeloisirs.fr

1 Fromagerie Jean-Marie Beaudoin &
Abbaye de Royaumont & 6, rue du Grand chemin Orsimont « 60650 Villers-sur-Auchy
95270 Asniéres-sur-Oise 09 71 20 83 40 » www.fromageriebeaudoin.com

01 30 95 35 59 « www.royaumont.com
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CENER] ' LY,
Port de L'lsle-Adam &
3 avenue de chemin vert « 95290 L'Isle-Adam
01 34 08 84 96 » www.portisleadam.fr

Casino et Spa du Domaine de Forges 2
Avenue des Sources « 76440 Forges-les-Eaux
02 32 89 50 44 » www.forgeshotel.com

Chateau d’Auvers-sur-Oise 8
Rue de Léry 95430 Auvers-sur-Oise
01 34 48 48 48 » www.chateau-auvers.fr

Le Coq a I'ane @
1974, rue de la Céte du Bastringue
76440 Beaubec-la-Rosiére

06 32 95 28 93 « www.lecoqalane.fr

i EE
Chateau de Bizy 2
Avenue Maréchal Delattre de Tassigny « 27200 Vernon 53, Grande rue Saint-Pierre » 76270 Neufchatel-en-Bray

Le Tréport |
02 32 51 00 82 « www.chateaudebizy.com 02 35 93 06 55 « musee@neufchatelenbray.fr
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Chateau de Miromesnil 8

Terres de Miromesnil « 76550 Tourville-sur-Arques
02 35 85 02 80 « www.chateaumiromesnil.com

| 99 Rue Claude Monet « 27620 Giverny
02 32 51 94 65 » www.mdig.fr
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Chateau fort de Gisors 8 m.qu>z Cité de la _.<_.2 %
Place Blanmont « 27140 Gisors 37, rue de I’Asile Thomas » 76200 Dieppe
02 32 27 60 63 02 35 06 93 20 » www.estrancitedelamer.fr
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Avenue Verte London-Paris®

Itinéraire en site propre
Greenway

Itinéraire en voirie partagée
Shared cycles routes
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1VELOROUTE, 2 PARCOURS POSSIBLES
ONE BIKEWAY, TWO POSSIBLE ROUTES

The Avenue Verte London-Paris® is well
suited to explore by bike scenic spots in
France and Great Britain, sometimes with
something out-of-the ordinary to see. It
will also allow you to loose yourself in city
atmospheres, as well as in nature thanks to
the many rural areas you will cycle through,

L'Avenue Verte London-Paris® est un
itinéraire qui invite a prendre le temps
de découvrir a vélo de charmants petits
coins de France et de Grande-Bretagne en
y faisant des rencontres parfois insolites.
C’est également un parcours qui vous donne
la possibilité de vous immerger autant dans
des ambiances urbaines que 100% nature ; all offering local flavours and the colourfull
les nombreuses campagnes traversées show of the fields, forests, lakes and the
offrant aux visiteurs leurs saveurs locales sea.

et le spectacle coloré des champs, des
foréts, des lacs et de la mer. There are two options to get from Paris to
London, either cycling via the QOise Valley
(Picardy — 294 miles) or via the Epte Valley
(Normandy — 253 miles).

On the French side, the route will allow
you to see the landscapes that inspired
Impressionnist painters along the Seine
Valley, to cycle through the unspoilt scenery
of the Vexin frangais regional natural park,
to discover the manors houses, castles
and abbeys on the Epte or the Oise Valley,
to savour the Pays de Bray’s cuisine and
to admire the impressive cliffs of the
Alabaster Coast.

In England, you will cycle across the South
Country, which was sung by poets, before
reaching London and the River Thames.

Deux variantes sont proposées pour
rejoindre Londres au départ de Paris, en
passant par les bords de I'Oise (Picardie —
472 km) ou en longeant la vallée de I'Epte
(Normandie — 406 km).

Coté francais, les kilométres de votre
parcours vous permettent de reconnaitre
les paysages qui ont inspiré les peintres
impressionnistes dans la vallée de Ia
Seine, de traverser la nature préservée du
Parc naturel régional du Vexin frangais,
de découvrir les manoirs, chateaux et
abbayes des vallées de I'Epte ou de I'Oise,
de succomber a la gastronomie du Pays
de Bray et d’admirer les impressionnantes
falaises de la Cote d’Albatre.

En Angleterre, vous cheminerez dans le
South Country chanté par les poétes avant
de rejoindre le tumulte londonien et la
Tamise.

« Accueil Vélo » est une marque nationale
qui garantit un accueil et des services de
qualité auprés des cyclistes le long des
itinéraires cyclables.

« Accueil Vélo » (Cyclists Welcome) is a
French national brand which ensures that
cyclists feel welcome and are provided
with high-quality services along the cycle
routes.

Situés a moins de 5 km de I'Avenue
Verte London-Paris®, qu'ils soient hé-
bergeurs, restaurants, loueurs et/
ou réparateurs de vélo, gestionnaires
de sites de visites ou personnels des
Offices de Tourisme, tous les prestataires
touristiques labellisés ont été sensibilisés
et ont adapté leurs conditions d’accueil
aux besoins des touristes a vélo, qu'ils
soient en itinérance ou en séjour.

Located less than 5 km (3 miles) away
from the Avenue Verte London-Paris®, all
the accredited providers (accommodation,
restaurants, rental and repair companies,
tourist information centres, etc) are
committed to catering for the needs of
cyclists.

Choosing on « Accueil Vélo » accredited
accommodation means cyclists are
Choisir un établissement « Accueil Vélo » guaranteed to :
c’est la garantie pour le cyclotouriste de :
Have special facilities available
Disposer d'équipements adaptés : abri secure bicycle shelter, cycle repair kit,
a vélos sécurisé, kit de réparation... ete.
De bénéficier d’un accueil attentionné: Receive a warm welcome : with useful
informations et conseils utiles (météo, information and advice (for example
parcours...) on the weather forecast, on cycle
De profiter de services adaptés route, etc.)
transfert de bagages, lavage et sé- Be provided with services tailored to
chage du linge, lavage de vélos... meet the needs of cyclists : luggage
transfer, clothes washing and drying
Pour connatitre la liste des services labelli- facilities, bike washing facilities, etc.
sés Accueil Vélo mise a jour quotidienne-
ment, rendez-vous sur le site Internet de
I’Avenue Verte London-Paris.

To find the list of all services Accueil Vélo
updated daily, visit the website - section
practical info.

LES OFFICES DE TOURISME
TOURIST OFFICES
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PARIS EURE

« Paris je t'aime — Office de Tourisme
parisjetaime.com

SEINE-SAINT DENIS

Office de Tourisme Plaine Commune Grand Paris

« PIT Basilique Saint-Denis « 01 55 870 870

« PIT Puces Paris Saint-Ouen » 01 55 876 750 0ISE
www.tourisme-plainecommune-paris.com

HAUTS-DE-SEINE

« Office de tourisme de Gennevilliers
01 40 85 48 11 » www.gennevilliers-tourisme.com
« Office de tourisme de Nanterre
01 47 21 58 02 « www.ot-nanterre.fr
« Office de tourisme de Rueil-Malmaison ®
01 47 32 35 75 « www.rueil-tourisme.com
* Destination Courbevoie
01 71 05 72 48 « www.ville-courbevoie.fr

YVELINES

- Office de Tourisme de Bougival ®
01 39 69 21 23 « www.tourisme-bougival.com
« Syndicat d’initiative du Vésinet
01 30 15 47 80 » www.levesinet.fr
« Office de Tourisme Saint-Germain,
Boucles de Seine £
01 30 87 20 63 « www.seine-saintgerma
« Office de Tourisme de * Maisons-Laffitte
01 39 62 63 64 « www.tourisme-maisonslaffitte.fr
« Office de tourisme de Conflans-Sainte-Honorine
01 34 90 99 09 « www.conflans-tourisme.fr
* Point Info Tourisme d’Andrés;
01 34 01 11 78 « www.andresy.com

VAL-D'0ISE

« Point d’information touristique du Parc naturel régional
du Vexin francais - Théméricourt
01 34 48 66 00 * www.pnr-vexin-francais.fr

- Office de tourisme de Cergy-Pontoise — Porte du Vexin &
01 34 41 70 60 » www.ot-cergypontoise.fr

« Office de tourisme d’Auvers-sur-Oise
Sausseron Impressionnistes
01 30 36 71 81 « www.tourisme-auverssuroise.fr

« Office de tourisme de I'lsle Adam,
la Vallée de I'Oise et des 3 Foréts
01 34 69 41 99 « www.tourisme-isleadam.fr

« Office de Tourisme Terre de Carnelle (bureau Viarmes)
01 34 68 03 76 » www.terredecarnelle.com

* Vexin Normand Tourisme
02 32 27 60 63 « www.tourisme-gisors.fr
* Nouvelle Normandie Tourisme,
bureau de Vernon & Giverny
0232513960
www.nouvelle-normandie-tourisme.com

« Office de Tourisme de Chantilly <
03 44 67 37 37 « www.chantilly-tourisme.com
« Office de Tourisme de Senlis ¢
03 44 53 06 40 « www.senlis-tourisme.fr
« Office de Tourisme des Pays d’Oise et d’Halatt
03 44 72 35 90 « www.pontsaintemaxence-tourisme.fr
« Office de Tourisme de I’Agglomération de Beauvais
03 44 15 30 30 « www.visitbeauvais.fr
« Office de Tourisme du Pays de Bray
03 44 82 62 74 « www.ot-paysdebray.fr/fr

SEINE-MARITIME

« Office de tourisme des 4 Riviéres en Bray <
02 3590 28 34
www.tourismedes4rivieresenbray.com
« Office de Tourisme de Forges-les-Eaux &
02 35 90 52 10 « www.forgesleseaux-tourisme.fr
« Office de Tourisme Bray Eawy
02 35 93 22 96 « http://tourisme.brayeawy.fr
« Syndicat d’Initiative de Londiniéres
02 35 93 25 19 . syndicat.initiative.londinieres@orange.fr
« Dieppe Normandie Tourisme ¢
02 32 14 40 60 « www.dieppetourisme.com

EAST SUSSEX

« Lewes Tourist Information Centre
44 (0)1273 483 448 « www.staylewes.org
« Seaford Tourist Information Centre
44 (0)1323 897 426 « www.staylewes.org
« Eastbourne Tourist Information Centre
44 (0)1323 415 415 « www.visiteastbourne.com
« Tunbridge Wells Tourist Information Centre
44 (0)1892 515 675 « www.visittunbridgewells.com

WEST SUSSEX

« East Grinstead Tourist Information Centre
44 (0)1342 410 121 « www.visiteastgrinstead.com

GREAT LONDON

« City of London Information Centre

44 (0)20 7332 1456 « www.visitlondon.com
« Greenwich Tourist Information Centre

44 (0)870 608 2000 « www.visitlondon.com

PREPAREZ-VOUS GRACE AU SITE INTERNET !
VISIT QUR WEBSITE T0 PREPARE YOUR RIDE !

L'Avenue Verte London-Paris® dispose
d'un site internet entiérement dédié a
vous aider dans la préparation de votre
itinérance.

L'intégralité du parcours, découpé en
trongons et en étapes, est détaillée pour
faciliter I'organisation des étapes de votre
parcours. Des cartes interactives vous
informent du type de voirie rencontré (voie
verte ou voie partagée) et vous permettent
d’afficher tous les services autour de
I'itinéraire : hébergements, gares, répara-
teurs vélo, sites de visite, lieux de restau-
ration...

(® Rendez-vous sur :
www.avenuevertelondonparis.com

Imprimer vos étapes
Print your route

© Un monde a Vélo
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Catégorie d’hébergement
Accommodation

Qualité des hébergements
Quality of accommodation
@ Hotel / Hotel * % Classement
1 to 5 stars Level
of comfort of rated
accommodation

Camping / Campsite

Chambre d’hétes / B&B

@ Marque Accueil Vélo
Gite de séjour Cyclists welcome
Holiday cottage

(%) Gites de France de 1 &
Auberge de jeunesse %%% 5 épis
Youth hostel

of B&B and cottages

Hébergement collectif

Collective accommodation

ACCOMMODATION

Télécharger la trace GPS
Download GPS tracking

Clevacances Clévacances de 1 a 5 clés
= ] to 5 keys Level of (3}
&

1 to 5 ears Level of comfort

The Avenue Verte London-Paris® has
its official website dedicated to helping
cycling tourists to plan their trip.

The entire route, cut into sections
and steps, is detailed on this website.
Interactive maps inform you of the type
encountered roadworks (greenway or
shared lane) and to see all the services
around the route, accommodation, railway
stations, places to visit, restaurants...

e Visit our website :
www.avenuevertelondonparis.com.uk

Constituer son roadhook
Prepare your roadbook

Chambres d’hétes et Gite

en ville Services techniques vélo
B&B and cottages in town Bicycle technical services
centre

Loueur vélo

Bicycle rent

comfort of B&B and

cottages Réparateur vélo

Bicycle repair

Hétels Logis de France
Hostel with restaurant

Capacité maximum de
I’hébergement
Maximum capacity

@ Aparthotel Adagio Paris Nation **** @ 2 118
15, Ter Rue Lamblardie « 75012 Paris
01 88 40 16 60

@® Auberge de Jeunesse HI Paris Yves Robert e
20 esplanade Nathalie Sarraute « 75018 Paris

@ The Originals boutique, Hétel Maison Montmartre,
Paris* " * 8 2 185
32 avenue de la Porte de Montmartre « 75018 Paris
0183755151

@ Grand Hétel de Turin *** & 102
6 rue Victor Massé « 75009 Paris
01 48 78 45 26 « www.hoteldeturin.com

Q Camping de Paris — Bois de Boulogne el

2 allée du Bord de I'Eau « 75016 Paris
01 45 24 30 00 « campingparis.fr

@ Hétel Paris La Villette *** & 445
147-151 av. de Flandre « 75019 Paris
01 44 72 46 46 « www.campanile-paris-19-la-villette.fr

SEINE SAINT-DENIS

(1ic) Auberge municipale de Saint-Denis = 52
2 avenue du Colonel Fabien « 93200 Saint-Denis
04 58 34 63 32

@ Courtyard by Mariott **** & 150
34 boulevard de la liberation « 93200 Saint-Denis
01 58 34 91 10 « www.courtyardsaintdenis.com

@ Hétel B&B Paris Saint Denis Pleyel ** = 138
36 boulevard de la Liberation « 93200 Saint-Denis
08 92 70 22 16 « www.hotelbb.com

@ Ibis Budget ** & 257
53-61 rue de la commune de Paris « 93300 Aubervilliers
08 92 68 32 61 « www.ibis.com

@ Ibis Epinay-sur-Seine *** & 87
1-3 avenue du 18 juin 1940 « 93800 Epinay-sur-Seine
01 48 29 83 41 « www.ibis.com

HAUTS-DE-SEINE

0 Hétel La Place Nanterre La Défense * * ** & 85
2 avenue Benoit Frachon « 92000 Nanterre
01 46 95 08 08 « www.hotel-laplace.com

@ Okko Hotels Paris La Défense **** 8 2 184
2261 boulevard de la Défense « 92000 Nanterre
01 49 67 64 13 » okkohotels.com

@ Hoétel Premiére Classe ** & 139
Z.1. du Petit Nanterre, 16 rue des Haras 92000 Nanterre
01 47 82 09 96 »www.premiereclasse.fr

@ Ibis Budget Rueil-Malmaison el
147, boulevard National « 92500 Rueil-Malmaison
08 92 68 12 78 « all.accor.com/hotel/3589/index.fr.shtml

LA TRAVERSEE DE LA MANCHE EN FERRY
CROSS THE CHANNEL BY FERRY

La traversée entre Dieppe et Newhaven,
s’effectue a bord des ferries du Syndicat
Mixte de I'Activité Transmanche. Le Cote
d'Albatre ou le Seven Sisters que vous
emprunterez sont des navires équipés de
stabilisateurs pour votre plus grand confort.
Les nombreux sieges permettent de profiter
de la vue mer lors de la traversée. A bord
vous y trouverez également un bar et de
quoi vous restaurer, des jeux pour petits et
grands, boutique, salons aménagés pour
se reposer et pour les plus fatigués des
cabines.

Réservez vos billets sur
www.dfdsseaways. fr
ou www.transmancheferries.com

O O @

Se restaurer a bord
Services on board

4h de traversée
Crossing time : 4h

0 Novotel Paris Rueil-Malmaison **** @
21, avenue Edouard Belin « 92500 Rueil-Malmaison
01 47 16 60 60 e all.accor.com/hotel/1609/index.fr.shtml

@ Okko Hotels Paris Rueil-Malmaison **** @ & 110
109 Av. Victor Hugo » 92500 Rueil-Malmaison
01 47 10 92 10 e okkohotels.com

@ Le Relais de la Malmaison **** & 88

93 boulevard Franklin Roosevelt + 92500 Rueil-Malmaison
01 47 32 01 33 «www.relaismalmaison.fr

YVELINES

@ Cazaudehore Relais & Chateaux &
1 Avenue du Président John Fitzgerald Kennedy
78100 Saint-Germain-en-Laye
01 30 61 64 64 « www.cazaudehore.fr

O Ibis St-Germain-en-Laye el
10 rue des Joueries « 78100 Saint-Germain-en-Laye
0139107011
www.ibis.com/fr/hotel-A1R5-ibis-saint-germain-en-laye-centre

e Nom d’un gite 2
Lieu-dit L'aventure — chemin de la forét
78270 La villeneuve-en-Chevrie
06 07 25 93 64 « www.nomdungite.com

@ Couleurs du temps 8 = 2
13 route des Vignes ¢ 78270 Limetz-Villez
06 77 07 27 70 « couleursdutemps78@gmail.com

@ Cerise Chatou 8 2 150
2 rue Marconi « 78400 Chatou
01 34 80 85 00 « www.cerise-hotels-resorts.com/fr/

© Le gite des 2 lavoirs 82 5
1 Rue de la Poste « 78440 Fontenay-Saint-Pére
01 34 79 13 43 « www.gites-de-france-yvelines.fr

@ Residhomes Carriéres-sur-Seine folalal
147 apartments including 66 studios
and 81 two-room apartments
2 avenue Eiffel « 78420 Carriéres-sur-Seine

@ La bergerie de Jambville 82 11
18 chemin du Hazay « 78440 Jambville
06 23 05 65 62 « www.labergerie-vexin.com

@ coté Jardin @B = 2
29bis, avenue Hortense Foubert « 78500 Sartrouville
01 39 68 14 27 « www.cotejardin-citybreak.com

® La Parenth’aise du Vexin 8 2 2
116 Rue des Baillis « 78520 Saint-Martin-la-Garenne
07 49 72 83 71 « www.chambres-hotes.fr

® Le Domaine des Cabanes de Ille @ @ {{ 24
2 lieu-dit Ile du Devant « 78570 Andrésy
06 75 02 45 40 « www.domainedescabanesdelile.fr

@ Ibis Maisons-Laffitte *** 8 2159
2 rue de Paris « 78600 Maisons-Laffitte
01 39 12 20 20 « www.ibishotels.com

@ Quality Suite Maisons-Laffitte Paris Ouest *rr@=010
16/18 rue de Paris « 78600 Maisons-Laffitte
01 3962 11 91 « www.cerise-hotels-resorts.com/fr/

-8
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Two ferries owned by the Syndicat Mixte
de Coopération Transmanche are operating
the Dieppe Newhaven route. The Cote
d’Albétre or the Seven Sister are fitted with
stabilizers for greater confort. The number
of seats allow the passengers to enjoy a
sea view during the crossing. You will find
on board a bar, catering facilities, games
for children and adults, a shop, lounges
designed for your relaxation and cabins.

Book your tickets on
www.dfdsseaways. fr
or www.transmancheferries.com

Cahine pour dormir
Cabins on board

0 Campanile Conflans-Sainte-Honorine 2
91 rue de Cergy » 78700 Conflans-Sainte-Honorine
0139192100
www.campanile-conflans-sainte-honorine.fr

© Les Glycines du Vexin 82 11
14 rue d’Adhémar « 78740 Evecquemont
06 42 02 17 06 - gite-vexin.fr

© ®La Canopée de Mareil 8 @212 @22
30 chemin de la Tour d’Echelle du Mur de cloture
de la forét de Marly « 78750 Mareil-Marly
06 83 65 89 22 « www.lacanopeemareil.fr

@ villa Manoca 8 2 10
18 rue des Chénes « 95000 Boisemont
07 86 46 39 36

@ B&B Cergy-Port **** @ 2 382
3 avenue du Parc « 95000 Cergy
0892 23 09 84 « www.hotel-bb.com

@ Mercure Cergy-Pontoise @214
3 rue des Chénes Emeraude « 95000 Cergy
01 34 24 94 94 « www.mercure.com

@ Le Clos des fées 8 @ Hif 211
42 bis, grande rue *« 95270 Asniéres-sur-Oise
07 83 10 86 75 « www.leclosdesfees.fr

O Le Green des Impressionnistes AR 2008
Chemin de la chapelle St-Antoine « 95300 Ennery
01 34 41 00 31 - green-des-impressionnistes.com

@ La Musardine en Vexin 8 ® ¥{ 2 5
Rue des fontaines » 95420 Omerville
01 30 30 41 24 « la-musardine-en-vexin.com

O Hotel des Iris *** @
21 Rue du Général de Gaulle « 95430 Auvers-sur-Oise
01 30 37 79 18 « www.hoteldesiris.com

@ Relais@Sagy 8 2 6
5 rue des prés « 95450 Sagy
06 15 29 46 59 -« relaisdesagy@orange.fr

e Le Refuge Fontaine Couture @i =8
4 place Saint-Ld « 95450 Théméricourt
06 15 41 76 55 « www.fontainecouture.fr

@ LEscampette 8 2 13
22 rue de la Bucaille « 95510 Aincourt
06 66 88 31 37/06 15 89 25 26 « contact@lescampette.info

@ La petite ferme @@ Hi 2 11
Route des crétes « 95510 Chérence
01 34 78 23 18 « www.cherence-lapetiteferme.com

Q Camping le Val de Nesles 8@
Chemin de la Garenne Rochefort « 95690 Nesles-la-Vallée
01 34 70 63 24 « www.levaldenesles.net

© Le Cottage 8 ® {1f 2 10
Route de Valmondois ¢ 95690 Nesles-la-Vallée
01 34 09 81 73 « www.gites-de-france.com/location-
vacances-Nesles-lavallee-Gite-Le-Cottage-95G148.html

@ Au relais de Chaussy 8 @ ¥ = 8
4 Grande rue « 95710 Chaussy
01 75 81 02 38 « www.aurelaisdechaussy.com

RESERVEZ VOTRE SEJOUR CLE EN MAIN, C'EST POSSIBLE

ALL INCLUSIVE CYCLE TOUR IS POSSIBLE

Des agences de voyage francaises et
internationales proposent aujourd’hui des
séjours clé en main ou tout (ou presque)
est prévu pour réussir une escapade a vélo
de plusieurs jours et découvrir I'Avenue
Verte London-Paris® : mise a disposition
d'un vélo de bonne qualité au départ du
parcours, réservation des hébergements
pour chaque étape, transport de vos
bagages chaque jour a votre hébergement
du soir pour rouler plus léger, remise d'un
«road book » avec cartes et indications pra-
tiques, et assistance en cas de probléme.

e Rendez-vous sur notre site internet,
rubrique séjour clé en main pour
connaitre la liste des agences
programmant I'itinéraire.

Voyager seul(e)
Traveling alone

Voyager en groupe
A bike tour with friends

Travel agencies offer all-inclusive packages
on the Avenue Verte London-Paris where
everything (or almost) is planned ahead for
you so that you can enjoy a hassle-free cy-
cling trip, with the following taken care of
hiring of a good-quality bicycle at the start
of your trip, booking of suitable accom-
modation for each stage of your trip, daily
transfer of your luggage to the next night’s
accommodation so you travel light, provi-
sion of a roadbook, including maps and
practical information on sights to discover
along the route, and assistance in case of
major problems.

Q Visit our website,
section all inclusive tours

Voyager avec un guide
Guided cycle tour

or family

© Oecocentre de la Bergerie 8@ 260
La Bergerie « 95710 Chaussy
01 34 67 08 80 » bergerie-villarceaux.org

@ Le refuge d’Athéna 8 2 10
4 route de Bray et Lu » 95710 Chaussy
06 51 57 00 53 « refuge-athena.fr

@ Chez Jules et Léonie @ ¥ & 10
Place Honoré Daumier « 95760 Valmondois
01 34 69 51 60 « www.chezjulesetleonie.fr

@ Domaine du Patis @ @ ¥ & 11
1 place du Patis « 27140 Amécourt
02 32 55 51 51 « www.domainedupatis.fr

@ Chateau hotel de la Rapée 8 8l & 26
Lieu-dit la Rapée « 27140 Bazincourt-sur-Epte
02 325511 61 « www.hotelrapee.com

@ Hatel le Normandy *** &
1, avenue Pierre Mendés France « 27200 Vernon
02 32 51 97 97 « normandy-hotel.fr

@ Les balcons sur Seine (3 apts.) ekl =R
57, quai de Caméré « 27200 Vernon
06 60 83 81 16 « www.lesbalconssurseine.fr

@ Chateau de Berthenonville 8 & 4
2 rue de Molincourt « 27630 Vexin-sur-Epte
06 82 68 70 00 « chateaudeberthenonville.fr

@ Gite de groupe la maison Saint Nicolas 2@ 223
4, chemin Saint Nicolas « 27630 Vexin-sur-Epte
06 21 51 51 13 « www.gites-de-france.com/fr/
normandie/eure/la-maison-st-nicolas

@ Camping de I'Aulnaie 8 2 118
Rue du Fond de I’Aulnaie « 27720 Dangu
02 32 55 43 42 « campingdelaulnaie.com

@ Chez Hortense 8 @ = 8
26, avenue Gambetta « 60000 Beauvais
06 09 18 51 36 « chezhortense.jimdofree.com

@ La Salamandre 8 @ {11} 2 13
10, rue Marcelle Geudelin « 60000 Beauvais
06 14 87 59 53 « www.lasalamandre-beauvais.fr

@ Le Rhinorayé ® {11 8= 9
6, rue Jules Michelet « 60000 Beauvais
06 75 83 44 66 + www.lerhinorayé.fr

@ Les 3 themes 8 @ 11} 26
2 rue Jacques Brel Le Verderon « 60000 Goincourt
0375415080 0u 06 17 83 34 12 « les3themes.fr

© Cottage Nature ** 8= 4/ @ Le Colombier 8= 4

© Ecocottage du Moulin ****82 6 /@ Le Moulin** &2 10
1, Grande rue « 60155 Saint-Léger-en-Bray
03 44 47 67 17 « www.destinationnature.fr

OLaGrange 8@ ¥ =26
9 bis, rue de la Fontaine « 60190 Sacy-le-Petit
09 72 57 93 27 « www.gites-de-france-oise.fr

© Les Eco'logis Air & Tere 8 @ {1 28
31, 1% avenue « 60260 Lamorlaye
06 60 29 40 88 « lesecologis.lamorlaye@gmail.com

(A] Camping Le pré des Moines
1 Le Pont de Saint-Leu « 60270 Gouvieux
03 44 56 60 48 « www.camping-lepredesmoines.com

@ Chateau de Montvillargenne ekl ¥ =1V/¢)
Avenue Francois Mathet « 60270 Gouvieux
03 44 62 37 37 « www.chateaudemontvillargenne.com

(@ Hotel Escapade Best Western plus AR @ 2148
1 avenue Alain Boucher « 60300 Senlis
03 75 00 75 00 « hotel-escapadesenlis.com

@ Ibis Senlis *** 8 2 190
72, Avenue Général de Gaulle « 60300 Senlis
03 44 53 70 50 « www.ibis.com

@ La porte Bellon *** 8 & 2 36
51, rue Bellon « 60300 Senlis
03 44 53 03 05 « www.portebellon.fr

@ Hétel du Parc - Best Western Plus *** 82 114
36, Avenue du Maréchal Joffre « 60500 Chantilly
03 44 58 20 00 » www.hotel-parc-chantilly.com

@ Camping de la Trye ** 8 2 333
32 rue de la Trye « 60510 Bresles
03 44 07 80 95 « www.camping-de-la-trye.com

© Gite de Mme Dedreux @ @ 1 2 4
7, Rue Marcel Pagnol « 60510 Bresles
03 64 60 60 10 * www.gites-de-france-oise.fr

© Chez Juline @@ 1i =25
7h rue Baillet logement 2 + 60510 La Neuville-en-Hez
06 34 08 90 58 » www.gites-de-france-oise.fr

@ Chateau de la Folie @ ® {1} 28
Route de la Folie « 60590 Trie-Chateau
06 95 75 25 09 « www.chateaudelafolie.com

@ Le Clermotel ** 8 8 2 74
60, Rue des Buttes » Zone hételiere
60600 Agnetz
03 44 50 09 90 « www.clermotel.fr

@ Auberge de la poterie & = 4
14, rue de Beauvais » 60650 Savignies
03 44 82 22 27 72 « www.auberge-poterie.fr

© Les gites d’Halatte & 2 15
rue du Fief « 60700 Fleurines
06 47 86 83 06 « sci.dhalatte@gmail.com

© Jardin de I'’Abbaye ™ * 8 @ ¥} 26
24 rue jean Jaurés « 60850 Saint-Germer-de-Fly
06 52 17 92 98 » www.gitejardindelabbaye.fr

@ Roulottes et gites de Monsieur Quintana 2212
Chemin des Sablons « 60850 Saint-Germer-de-Fly
07 67 17 62 69 « www.domainedegarenne.com

SEINE-MARITIME

Q Gite Les Falaises *** 8 cievecarces mm™ @ H¥ B 6
@ Gite Les Galets *** 8 cievacarces mmm™ &4 6

16/18 rue Roger Lecoffre « 76200 Dieppe

06 75 43 61 09 « fdemonchy@wanadoo.fr

FAIRE ATTENTION AU CODE DE LA ROUTE
FOLLOW THE SIGNS AND TRAFFIC RULES

Le long de l'itinéraire vélo entre Paris et
Londres vous rencontrerez des panneaux
indigquant le chemin a suivre. Attention, il
ne s’agit pas toujours des mémes panneaux
en France et en Angleterre.

En France, le parcours est facilement
identifiable grace au logo de I'Avenue
Verte London-Paris qui est présent sur les
panneaux de signalisation vélo.

En Angleterre, ['itinéraire est fléché
avec les panneaux du réseau national
des itinéraires cyclables (National Cycle
Network), routes n°2, 20 et 21.

All along the route, you will encounter
signs indicating the right directions. Please
note that the signage can be different in
France or in England.

In France, the route is readily identifiable
thanks to the Avenue Verte London-Paris
logo you will find on all the cycle route
signs.

In England, the National Cycle Network
signs indicate the route (routes n°2, 20
and 21).

@ O

Sections provisoires
Provisional construction

Attention au sens
de circulation

Saluez les locaux !
Be nice with the locals

Attention to signs

#@.UUn monég_.é__)/éu‘:r’ —

@ Gites Rue de Blainville n°10 et n°11 €
21 rue de Blainville « 76200 Dieppe
06 75 43 61 09 « fdemonchy@wanadoo.fr

@ Hatel Aguado *** 8 = 2110
30, Boulevard de Verdun « 76200 Dieppe
02 35 84 27 00 « www.hoteldieppe.com

@ Hotel de I'Europe *** 8 = & 127
63, boulevard de Verdun « 76200 Dieppe
02 32 90 19 19 « www.hotel-europe-dieppe.com

0 Mercure La Présidence **** @ & 85
1, boulevard de Verdun « 76200 Dieppe
02 35 84 31 31 -« all.accor.com

@ Hotel Les Arcades *** 8 1 B 42
1 et 3, arcades de la Bourse « 76200 Dieppe
02 35 84 14 12 « www.lesarcades.fr

© Gite d'Imbleval ** 88 5
547 Chemin d’'Imbleval « 76370 Martin-Eglise
06 75 43 61 09 « fdemonchy@wanadoo.fr

® Chateau d’Avesnes - Le Castelet a@iia12
99, route de Gournay » 76220 Avesnes-en-Bray
06 07 66 81 53 « www.chateaudavesnes.com

@ La Ferme les Peupliers ga®ii=a1s

@ La Ferme les Peupliers (gites)*** 8222
1542, chemin du Long Perrier « 76220 Dampierre-en-Bray
06 81 12 13 08 « www.lafermelespeupliers.com

@ Hotel de Normandie ** 8 & 24
21, place Nationale « 76220 Gournay-en-Bray
02 35 90 01 08 « normandiehotel.fr

@ Hétel Le Saint-Aubin *** @ & 120
550, chemin Vert « 76220 Gournay-en-Bray
02 3509 70 97 « www.hotel-saintaubin.fr

@ Le Come Inn ** 8224
9, Grande Rue Fausse Porte « 76270 Neufchatel-en-Bray
02 3593 00 02

@OlLeCoqaline @@ HIR 10
1974, rue de la Cote du Bastringue
76440 Beaubec-la-Rosiére
06 32 95 28 93 « www.lecoqalane.fr

@ Camping et Chalet I.C.A 8 @ | 2 20
167, rue du bourg « 76440 Fontaine en Bray
06 45 37 91 49 «i.c.art@orange.fr

@ Camping de la Miniere ** 8 & 267
3 boulevard Nicolas Thiessé « 76440 Forges-les-Eaux
02 35 90 53 91 « www.campingforges.com

@ Forges Hotel *** 82 178
Avenue des Sources « 76440 Forges-les-Eaux
02 32 89 50 57 « www.forgeshotel.com

@ Hotel la Paix ** @ 8 2 36
15, rue de Neufchatel « 76440 Forges-les-Eaux
02 3590 51 22 « www.hotellapaix.fr

@ Hétel Le Continental *** 8 & 88
Avenue des Sources « 76440 Forges-les-Eaux
02 32 89 50 40 + www.domainedeforges.com

@ Hotel Sofhotel ** 8 B 2 68

57, rue du Maréchal Leclerc « 76440 Forges-les-Eaux
02 35 90 44 51 « www.sofhotel.com

CHATOU .
CROISSY ¥ SEINE

@ VVF Iécrin normand *** @ & 120
rue Pierre Blot « 76440 Forges-les-Eaux
02 3590 47 62 « www.wi.fr/villages-vacances/
vacances-forges-les-eaux-vvf-villages.html

@O Chateau de Miromesnil 8@ =2 15 @ 2 14
Terres de Miromesnil « 76550 Tourville-sur-Arques
02 35 85 02 80 « www.chateaumiromesnil.com

@ Camping des 2 rivieres *** 82 116
Départementale 154 « 76880 Martigny
02 35 85 60 82 « www.camping-2-rivieres.com

EAST SUSSEX

0 Premier Inn Newhaven Hotel
Avis Road * Newhaven BN9 OAG
44 (0)8715 278 810 « www.premierinn.fr

@ Barn Owls B&B & 2
Foxhole Farm Seaford Road « Newhaven BN9 OEE
44 (0)1273 513 760 » barn-owls.moonfruit.co.uk

@ The 0Id School Guest House A= 7
86 Denton Road * Denton « Newhaven BN9 0QE
44 (0)1273 517 115
theoldschoolguesthousedenton.co.uk

@ South Downs Youth Hostel
Itford Farm « Beddingham ¢ Lewes
44 (0)3453 719 574
www.yha.org.uk/hostel/south-downs

@ Buckle Holiday Park
Marine Parade « Seaford BN25 2QN
44 (0)1323 897 801
www.buckleholidaypark.co.uk

@ Premier Inn Eastbourne (Polegate) Hotel
Hailsham Road « Polegate BN26 6QL
44 (0)8715 278 354 « www.premierinn.fr

® Bo-Peep Farmhouse = 6
Bopeep Farm Bopeep Lane « Alciston
Polegate BN26 6UJ 44
(0)1323 871 299 « http://bopeepfarmhouse.co.uk

@ Peel House Farm Caravan Park
2104 Sayerland Lane « Polegate BN26 6QX
44 (0)1323 845 629 « www.peelhousefarm.com

0 Olde Forge H otel and Restaurant = 14
Magham Down « Hailsham BN27 1PN
44 (0)1323 842 893 « www.theoldeforgehotel.co.uk

Q Travelodge Hellingly Hotel
A22 Boship Farm Roundabout ¢ Hellingly BN27 4DP
44 (0)8719 846 035
www.travelodge.co.uk/hotels/32/Hellingly-Eastbourne-hotel

@ Hydro Hotel &= 82
Mount Road « Eastbourne
44 (0)1323 720 643 « www.hydrohotel.com

@ Fontmills House = 5 /€Y Farm
North Street « Hellingly BN27 4EB
44 (0)1435 812 703 « fontmillshouse.co.uk

@ Iwood Bed & Breakfast = 4
lwood Mutton Hall Lane « Heathfield TN21 8NR
44 (0)1435 863 918 « www.iwoodbb.com

@ Thimbles Bed & Breakfast &= 7
Thimbles New Pond Hill « Cross in Hand
Heathfield TN21 ONB
44 (0)1435 860 745 « thimblesbedandbreakfast.co.uk

@ Lower Crabb Country House B&B = 6
Lower Crabb « Near Five Ashes « Mayfield, TN20 6HJ
44 (0)1435 872 469 « stayinmayfield.co.uk

@ The Crossways Groombridge B&B &= 4
Corseley Road « Groombridge
Royal Tunbridge Wells TN3 9RT
44 (0)1892 864 782
www.thecrosswaysgroombridge.co.uk

@ The Anchor Inn = 4
Church Street « Hartfield TN7 4AG
44 (0)1892 770 424 « anchorhartfield.com

0 Brambletye Hotel
The Square « Forest Row RH18 5EZ
44 (0)1342 824 144 - www.brambletyehotel.co.uk

@ The Roebuck Hotel
Wych Cross « Forest Row RH18 5JL
44 (0)8456 086 040 » www.oldenglishinns.co.uk

@ Brambletye Manor Barn &= 6
Brambletye Lane « Forest Row RH18 5EH
44 (0)1342 826 866 * www.brambletyemanorbarn.co.uk

WEST SUSSEX

@ Gothic House = 6
55 High Street « East Grinstead RH19 3DD
44 (0)1342 301 910 - gothichouse55.co.uk

@ Cranston House = 6
Cranston Road « East Grinstead RH19 3HW
44 (0)1342 323 609 « www.cranstonhouse.co.uk

@ Three Bridges Bed & Breakfast & 10
190 Three Bridges Road « Crawley RH10 1LN
44 (0)1293 612 190 » www.threebridgesgatwick.com

@ Holiday Inn Express London Gatwick-Crawley
Haslett Avenue East « Crawley RH10 1UA
44 (0)1293 525 523 « www.hiexpresscrawley.co.uk

@ Travelodge Crawley Hotel
Pegler Way » Crawley RH10 1GE
44 (0)8719 846 512
www.travelodge.co.uk/hotels/583/Crawley-hotel

@ Premier Inn London Gatwick Airport South Hotel
London Road ¢ Lowfield Heath « Crawley RH10 9ST
44 (0)8715 278 408 « www.premierinn.fr

@ The Manor House B&B = 7
Bonnetts Lane ¢ Ifield « Crawley RH11 ONY
44 (0)1293 512 298 « www.manorhouse-gatwick.co.uk

SURREY

@ The Corner House Hotelv
72 Massetts Road « Horley RH6 7ED
44 (0)1293 784 574 « thecornerhouse.co.uk

@ Southbourne Guest House = 17
34 Massetts Road « Horley RH6 7DS
44 (0)1293 771 991 « www.southbournegatwick.co.uk

@ Travelodge Redhill Hotel
2 Redstone Hill « Redhill RH1 4BL
44 (0)8715 591 843
www.travelodge.co.uk/hotels/480/Redhill-hotel

@ Brompton Guest House = 15
6 Crossland Road « Redhill RH1 4AN
44 (0)1737 765 613 « www.bromptonguesthouse.com

Q Alderstead Heath Caravan Club Site
Dean Lane « Redhill RH1 3AH « 44 (0)1737 644 629

@ The Greyhound Carshalton Hotel
2 High Street ¢ Carshalton SM5 3PE
44 (0)2086 471 511 « www.thegreyhoundhotel.com

GREAT LONDON

@ Goodenough Guesthouse Hotel
4 Goodenough Road « Wimbledon
London SW19 3QW
44 (0)2087 157 945
www.goodenoughguesthouse.co.uk

@ Marple Cottage Guest House
113 Woodside « Wimbledon « London SW19 7BA
44 (0)2089 471 487 « www.marple-cottage.co.uk

[A) Crystal Palace Caravan Club Site
Crystal Palace Parade ¢ London SE19 1UF
44 (0)2087 787 155

@ The Lavander Guest House = 15
18 Lavender Sweep * London SW11 1HA
44 (0)2075 852 767
www.thelavenderguesthouse.com

@ Qbic Hotel London City
42, Adler Street « London E1 1EE
44 (0)2030 213 300 - gbichotels.com/london-city

(H) George Hotel
58-60 Cartwright Gardens * Russel Square
London WC1H 9EL
44 (0)2073 878 777 « www.georgehotels.co.uk

La ville de Londres compte pas moins de 8 Auberges de Jeunesse.
The city of London has no less than 8 Youth Hostels.

RESTAURANTS
RESTAURANTS

HAUTS-DE-SEINE

Noccio &
2261, boulevard de la Défense « 92000 Nanterre
01 49 67 64 22 « noccio.fr

Gourmet Bar Restaurant &
Novotel Paris Rueil Malmaison
21 Avenue Edouard Belin « 92500 Rueil-Malmaison
01 47 16 60 11 « https://restaurantsandbars.accor.com/
fr/restaurant/1609_R0O01

YVELINES

Cazaudehore - La Forestiére &
1 avenue du Président Kennedy
78000 Saint-Germain-en-Laye
01 30 61 64 64 « www.cazaudehore.fr

La Nonna &
1 avenue du Général de Gaulle
78290 Croissy-sur-Seine
01 39 76 20 70 « lanonnacroissy.fr

Les Rives de la Courtille 2
rue du bac lle des Impressionnistes « 78400 Chatou
01 34 80 92 62 « www.lesrivesdelacourtille.fr

Le bateau Chocolaté 8
place Fouillere « 78700 Conflans-Sainte-Honorine
09 74 56 86 40 « www.bateauchocolate.com

L'Imprévu 8
9 quai de la république « 78700 Conflans-Sainte-Honorine
01 39 72 48 44 « 78700limprevu@wanadoo.fr

L'Atelier de Gaétan 8
92 Av. de Paris « 78820 Juziers
01 30 90 15 26 « www.latelier-de-gaetan.fr

La Table du Parc (B&B Cergy-Port) 2
3 avenue du Parc « 95000 Cergy
01 30303947

La Porte Bellon & # £ 100
51, rue Bellon « 60300 Senlis
03 44 53 03 05 » www.portebellon.fr

Le Cob @£ 50
36, rue du Maréchal Joffre « 60500 Chantilly
03 44 5422 64 « www.hotel-parc-chantilly.com

Loiselet & # £ 200
60, rue des buttes « 60600 Agnetz
03 44 50 09 90 « www.clermotel.com

Cave et Terroirs @
80 rue de la République « 60600 Clermont
09 86 58 31 08 « www.caveetterroirs.com

L’Atelier Gourmand &
10 rue de la République « 60600 Clermont
03 44 50 01 26 » www.ateliergourmand60.fr

Il Pozzo &
1, rue de la Gare » 60650 Lachapelle-aux-Pots
03 44 82 60 27

L'auberge de la Poterie & & 50
14, rue de Beauvais » 60650 Savignies
03 44 82 27 72 « www.auberge-poterie.fr

L'auberge de I’Abbaye & & 250
5, place de I'abbaye « 60850 Saint-Germer-de-Fly
03 44 82 50 73 » www.aubergedelabbaye60.fr

L'Escapade 2
19, route nationale 31 « 60850 Saint-Germer-de-Fly
03 44 81 59 56

SEINE-MARITIME

0 Bistrot @
32 place Nationale « 76220 Gournay en Bray
02 3590 00 04

Les tables de la gare 2
29, rue de la Gare « 76270 Neufchatel-en-Bray
02 3594 83 04

Au Buffet — Sofhotel 8
57, rue du Maréchal Leclerc « 76440 Forges-les-Eaux
02 3590 44 51 - www.sofhotel.com

La table de Forges 2

Avenue des Sources « 76440 Forges-les-Eaux
02 35 89 50 55 « www.forgeshotel.com

(S

LOUEURS ET REPARATEURS VELOS
BICYCLE RENT AND REPAIR

@ Paris Bike Tour &
13, rue Brantdéme ¢ 75003 Paris
parisbiketour.net
@ Paris 2 Vélo 8
22 rue Alphonse Baudin » 75011 Paris
parisavelo.fr
@ Paulette Bike &
115 rue Brancion * 75015 Paris
paulette.bike
@ Vélos Vagabonds 2
06 67 98 40 17 » www.velosvagabonds.com
@ DolceVia 2
06 69 44 97 62 « www.dolcevia.eu
9 Pastel Cycles ]
4, rue Richer « 75009 Paris
38, rue de Turbigo ¢ 75003 Paris
29, rue des Batignolles « 75017 Paris
www.pastel-cycles.com
@ O AICV - Atelier vélo solidaire
rent and repair
38 bis Quai de la Marne « 75019 Paris
01 43 43 40 74 « www.aicv.net

Toutes les adresses sur / All adresses at
parisenselle.fr/services-velo

SEINE SAINT-DENIS

© Bicyclo, La Maison du Vélo
120, rue Gabriel Péri + 93200 Saint-Denis
01 48 23 56 41 « bicyclo.org

© Décathlon Stade de France

2-6, rue du Mondial 1998 ¢ 93200 Saint-Denis
01 49 46 42 00 « www.decathlon.fr

HAUTS-DE-SEINE

@ Citibike electric bikes only
14 allée de Corse * 92000 Nanterre
01 40 88 01 00 - citibike.fr
@ BicyclAide @
43 rue Victor Hugo ¢ 92400 Courbevoie
01 47 93 41 08 « bicylaide.coop
@ Cyclable
5 avenue Gabriel Péri « 92500 Rueil-Malmaison
09 50 13 66 17 « rueil-malmaison.cyclable.com
@ Vélo Conseils centre ville 8
1 bis rue de Maurepas ¢ 92500 Rueil-Malmaison
01 84 11 10 96 e veloconseils.com
@ Vélo Conseils Rueil-sur-Seine &
29 rue Jacques Daguerre « 92500 Rueil-Malmaison
01 72 61 15 24 « veloconseils.com

Q Colombes Cycles - Vélo & Oxygen
12 avenue Henri Barbusse * 92700 Colombes
01 42 42 66 02 » www.colombes-cycles.fr

@ Bikool
location dans le 78, 92 et 95
bike rent in 78, 92 and 95 departments
01 39 82 48 47 « m.cohen@bikool.fr

YVELINES

() Cyclou
Parking de la piscine avenue des loges
78100 Saint germain en laye
07 82 55 40 88 * www.cyclou.fr

© Ericycles
155 bis rue du Président Roosevelt
78100 Saint germain en laye
01 34 51 46 40

© Chricycles
67 rue du Général Leclerc « 78380 Bougival
01396917 05
Q Alvy Cycle
92 route Maisons « 78400 Chatou
01 30 53 63 91 « www.alvy-cycle.com

(4] Cycle Naturel
2 avenue Jean-Jaures ¢ 78500 Sartrouville
01 30 86 01 00 * www.cycle-naturel.com

@ @ La boutique du vélo
16 avenue Simon Vouet » 78560 Le Port-Marly
01 39 17 37 88 » www.lbvelo.frv

© Techno'bike 78
1 rue Achéres « 78600 Maisons-Laffitte
01 396205 34

@ O sPAD
10 rue du Port « 78700 Conflans-Sainte-Honorine
09 87 30 45 28 « olivier.roger@le-spad.fr

@ © Véloservices
53 rue F.Combe * 95000 Cergy
01 30 32 13 67 » www.veloservices.fr

© Tof Bike Services
2 rue de la république » 95270 Chaumontel
01 34 68 52 13 » www.tofbikeservices.com

© Repair sport &
9 Rue du Pavé « 95420 Banthelu
07 69 28 29 07 « www.repairsports.fr

@ Les bicyclettes du Vexin
42 rue du Général de Gaulle » 95430 Auvers-sur-Oise
07 88 56 63 59 « www.lesbicyclettesduvexin.fr

@ Musée du Vexin francais

Maison du Parc « 95450 Théméricourt
01 34 48 66 00 » www.pnr-vexin-francais.fr

@ Vel ofil
Rue de la Gare » 95450 Us
07 49 95 38 21 « www.velofilduvexin.com

@ Val d’Oise Aventures &
6 Avenue Marcel Perrin « 95540 Méry-sur-Oise
09 52 92 52 22 « valdoise-aventures.paris

© Declic cyclo 2
Centre commercial les Arcades
Rue du Général de Gaulle « 95620 Parmain
09 83 99 36 88 * declic-cyclo.fr

@ © station bees Valmondois 2
57 grande rue » 95760 Valmondois
06 09 83 67 07 « www.stationsbees.com

@ Balad’Eure
12 rue Traversiere ¢ 27140 Gisors
06 26 25 94 95

@ Franky-Bike 2
route des Thilliers » 27150 Gamaches-en-Vexin
06 19 03 68 93 « francky-bike.com

@ Givernon Rental Station @
39, rue Emile Steiner « 27200 Vernon
07 66 44 82 22 « location-velo-vernon.fr

Q) Vernon Cycles
rue Louis Blériot « 27950 Saint Marcel
023221 2408

@ @ Beauvélo 8
78, Avenue de la République « Buffet de la Gare SNCF
60000 Beauvais
03 60 29 55 35 « www.beauvelo.org

@ Cycle Clémer
18 Rue Bernard Palissy * 60000 Beauvais
03 44 45 54 73 » cyclesclemer@outlook.com

© Decathlon
Zone Marette « 77, Rue Ferdinand Sastre
60000 Beauvais
03 44 45 96 60

© Pro Cycles
138, rue Saint-Just-des-Marais « 60000 Beauvais
03 44 45 10 32 « www.procycle-beauvais.com

© La Bicyclette
52, Avenue du Général de Gaulle « 60300 Senlis
03 44 53 68 20 - bicyclette.sachaseb@hotmail.fr

© station bees Senlis Oise
51 rue du Faubourg Saint Martin « 60300 Senlis

06 77 96 89 65 « senlis.oise@stationsbees.com

& Bob e Bike 8 vélos a assistance électrique
60500 Chantilly
06 03 44 89 73 « bobebike.com

© Le Relais du Vexin 8
Vélos a assistance électrique et vélo cargos
9, rue de la Folie * 60590 Trie-Chateau
03 44 49 51 82 « www.lerelaisduvexin.fr
© Au vélo
422, Route de Paris « 60600 Breuil-le-Vert
03 44 50 34 10 « www.auvelo.com
© Cycles David
19, rue Henri Bodechon ¢« 60700 Pont-Sainte-Maxence
03 44 72 22 32 « cyclesdavid@wanadoo.fr

SEINE-MARITIME

9 Décathlon
Rue du Val Druel « 76200 Dieppe
0232144141

@ Les vélos de Léon
5 Rue Duquesne ¢ 76200 Dieppe
02 358284 90

() Intersport
Rue de Flandres « 76270 Neufchatel-en-Bray
02 3297 48 50
9 Cycles Gourgand
17, route du champ de course
76370 Rouxmesnil-Bouteilles
02 32 90 01 14 « www.cycles-gourgand.fr

() Cycles Vauquet
29, rue de la Libération * 76440 Forges-les-Eaux
02 3289 02 64

EAST SUSSEX

@ The Tri Store
49 Grove Road ¢ Eastbourne BN21 4TX
44 (0)1323 417 071  thetristore.com
@ Evolution Cycles
24 Meads Street « Eastbourne
+44 1323737320  www.evocycles.co.uk
Q Black Bikes
The Entreprise Centre, Station Parade ¢ Eastbourne
+44 1323730535 * www.blackbikes.uk.com
@ Cycle Revival
Hailsham Road * Heathfield TN21 8AA
44 (0)1435 866 118 * www.thecyclingexperts.co.uk

WEST SUSSEX

© 0n Your Bike

Febridge Forge * London Road

East Grinstead RH19 2RQ

44 (0)1342 777 700 « www.onyourbike.com
© Evans Cycles

50-52 The Broadway ¢ Crawley RH10 1HD

44 (0)1293 543 880 « www.evanscycles.com
© Evans Cycles

Camino Park James Watt Way * Gatwick

Crawley RH10 9TZ

44 (0)1293 574 999 « www.evanscycles.com

GREAT LONDON

© Evans Cycles
77-81 The Cut » Waterloo « London SE1 8LL
44 (0)2079 284 785 « www.evanscycles.com
9 On Your Bike
52-54 Tooley Street e+ London Bridge « London SE1 2SZ
44 (0)2073 786 669 * www.onyourbike.com
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Suivez-nous pour rester informés de
l'actualité et partager vos expériences

sur I’Avenue Verte London-Paris :

0 ‘@’ #avenueverte

Paris® links two of the greatest European capitals.
In between, you will discover a mosaic of landscapes
punctuated by numerous castles, cathedrals, and lovely

little towns and villages.
This touristic route is the result of the collaboration of

different partners and offers long greenways, that is
traffic-free sections. Since 2012 the local authorities

and their partners continue to develop new car-free
sections for a greater comfort for the cyclists and local

Since its opening in 2012, the Avenue Verte London-
people.

E LONDON-PARIS, C'EST QUOI ?
WHAT IS THE AVENUE VERTE LONDON-PARIS ?

: Paris et Londres,

a travers une mosaique de paysages rythmés par de

nombreux chateaux, cathédrales, cités remarquables et

jolis villages.

I’Avenue Verte London-Paris®

est un itinéraire de tourisme a vélo qui relie deux des

LAVENUE VER

REGICON

ENORMANDIE

Fruitdelacollaboration des différentsterritoirestraversés,
ce parcours touristique dispose de longues portions en

voie verte, c’est-a-dire sans véhicule motorisé. Depuis
leurs efforts et ouvrent régulierement de nouveaux

trongons sans voiture pour le plus grand confort des

2012, les collectivités et leurs partenaires poursuivent
touristes a vélo et des utilisateurs locaux.

plus grandes capitales européennes

Inaugurée en

NT

E

LE DEPA

seine-SainT-nems

MAIRIE DE PARIS

LAVENUE VERTE LONDON-PARIS

LAVENUE VERTE LONDON-PARIS

A www.avenuevertelondonparis.com




